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UvoD

Cielom projektu TRANSFARM (odborné vzdelavanie a
priprava pre pracovnikov v oblasti transhumancie), ktory
je financovany z programu ERASMUS+, je posilnenie
postavenia o0sob  praktizujicich  transhumanciu a
vidieckych podnikatelov, ktori chcu zacat' vykondvat
transhumanciu alebo si ju udrzat, a poskytnut' im Skoliace
materialy. Projekt chce zdroven zvysit' informovanost o
transhumancii s osobitnym zameranim na jej prinosy pre
rozvoj vidieka, manaZment krajiny a biodiverzitu. Projekt
TRANSFARM sa zacal v decembri 2021 a skonCi sa v mdji
2024 a pozostava zo siedmich partnerov z viacerych
europskych krajin: Institute for Research on European
Agricultural Landscapes e.V. (DE), Hof und Leben (DE),
OnProjects (ES), Technickd univerzita vo Zvolene (SK),
Aristotelova univerzita v Soline (GR), Eurépska
organizacia vlastnikov pody (BE) a Nérska univerzita
prirodnych vied (NO) - poslednd menovand projekt
koordinuje. Okrem toho mad projekt troch pridruZenych
partnerov: Polské polnohospoddrske poradenské a
vzdeldvacie centrum (PL), Norsky inStitut bioekonomiky
(NO) a VetAgroSup (FR).

Ahhoz, hogy a TRANSFARM projekten beliil
transzhumalasnak mindsdiljon, az dllatallomanyt
emberekkel kell kisérni. A transzhumalds gyakorlatok
kiilonb6z6  tipusainak  megkiilonboztetésére  olyan
jellemz6ket haszndltak, mint a tavolsdag, a tdvolsdg és a
magassagi mozgds iranya. Példaul a fliggbleges vandorlas
az alfoldek és a hegyi volgyek, valamint a magashegyi
legel6k kozott megy végbe, amint az Alpokban és
Skandinavidban megfigyelhetd. A vizszintes vandorlas az
dllatdllomany  folyamatos  mozgdsat  jelenti,  nagy
magassagbeli kiilonbségek nélkiil.

Za transhumanciu v projektu TRANSFARM je povaZovany
chov hospodarskych zvierat, ktoré sa sezéonne presuvaju
na pasienky a st sprevadzané lfudmi. Na rozliSenie réznych
typov transhumancnych praktik sme pouZzili
charakteristiky, ako je rozsah, vzdialenost' a smer pohybu.

Sezoénne presuny hospodarskych zvierat na
velké vzdialenosti medzi stalymi pasienkami v
réoznych vzdialenostiach od stalej farmy”

- definicia transhumancie (definicie pojmov ndjdete v
slovniku na webovej strénke TRANSFARM)

Napriklad vertikalna transhumancia sa uskutoCfiuje medzi
niZinami a horskymi udoliami a vysokohorskymi pastvinami,
ako to moZno pozorovat v Alpach a Skandindvii.
Horizontdlna transhumancia sa vztahuje na suvisly pohyb
hospoddrskych zvierat bez velkych vysSkovych rozdielov. Z
eurépskeho hladiska vSak transhumancia zahfha Siroku
Skdlu postupov, ktoré nie je mozné vyjadrit v jednoznacnej
definicii. V poslednom Case sa ako previddajici Gcel
transhumancie objavil manaZment krajiny a stdle CastejSie
vyuzivanie modernych dopravnych prostriedkov a
technologickych néstrojov Uplne diverzifikovalo praktiky
transhumancie (napr. technolégia bez  ohradnikov
prostrednictvom obojkov s GPS vysielaCmi). Okrem toho
dochddza zmendm, ktoré zahrffaju pohyb hospoddrskych
zvierat medzi pastvinami, ako qj ludi, ktori sa staraju o
hospodarske zvieratd; miera osobnej starostlivosti o
hospoddrske zvieratd sa zniZuje v désledku technologického
pokroku.

Ako jeden z prvych vystupov z projektu TRANSFARM
partneri vytvorili ndrodnych spravach prehlad o stCasnej
situacii v oblasti trasnhumancie vo svojich krajinach:
Francuzsko, Nemecko, Grécko, Madarsko, Taliansko, Staty
Nizozemska, Noérsko, Slovensko a §panielsko. Tieto
podrobné spravy su k dispozicii na webovej stranke projektu
(https://transfarm-erasmus.eu). Ako doplnok k ndarodnym
spravam suhrnnd sprava z nich zhromazduje informécie do
prehladu presahujuceho hranice jednotlivych Statov s cielom
predstavit’ praktiky transhumancie v kontinentdlnej mierke
na rozdiel od narodnej Urovne. Informdcie uvedené v tejto
sprave maju podobnu Struktiru ako vSetky narodné spravy
a odpovedaju na subor otdzok, na ktorych sa dohodli
partneri projektu, aby sa zabezpecila konzistentnost. Medzi
zahrnuté témy patri st€asny rozsah a informovanost o
transhumancii, vzdelavacie ponuky, ako aqj vyzvy pre
praktikov transhumancie.

Sthrnnd sprava poskytuje informacie o transhumancii vo
velmi kratkej forme. Zdujemcovia o sa méZu zamerat na Cast’
"Literatira a dodatocné zdroje" a na ndrodné spravy, v
ktorych sa nachdadza viac informdcii o jednotlivych krajinach.
Okrem toho budl do online verzie tejto Suhrnnej spravy
pridané textové polia, ktoré poskytnu dalSie doplfiujuce
informdcie.
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SUCASNE OBLASTI TRANSHUMANCIE

Transhumancia sa v stCasnosti praktizuje vo
vSetkych projektovych krajinach okrem
krajin Nizozemska, ktoré sa uZ neberd do
Uvahy v dalSej Casti spravy (obrazok 1).

Letné pasienky

dobytok)

sa

(na ktorych
nachadzaju v

oblastiach, ako aj v inych oblastiach s

margindlnou

produkciou

slaniskd a vresoviskd),
pasienky sa beZne nachdadzaju v niZinach.

V poslednom Case sa na pasenie zacali
vyuZivat’ mestské a primestské oblasti (v

blizkosti miest).

HISTORIA

V stredoeurépskych a juhoeurépskych partnerskych krajindch sa s koCovanim zaalo uZ v neolite, teda v obdobi, ked sa zaCalo s
polnohospodérstvom. Naopak, na Slovensku a v Madarsku sa transhumancia zaCala uplatfiovat'v stredoveku. V priebehu histérie sa
aktivita transhumancie zvy3ovala a zniZovala v z&vislosti od udalosti $pecifickych pre jednotlivé krajiny a regiony. Co viak spaja
v3etky krajiny v modernej dobe je siCasny klesajuci trend transhumancnych aktivit (tabulka 1).
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Obrazok 1. SuCasny rozsah sezénneho presunu zvierat v Eurdpe v krajindch, ktoré sti zapojené v
projekte. V Belgicku a Holandsku sa v si€asnosti sezénne pasenie nepraktizuje. Podkladovéa mapa:
https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/figures/major-mountain-ranges-of-europe-1.

Tabulka 1. Vyber udalosti z histérie transhumancie. PodrobnejSie informéacie ndjdete na webovej stranke projektu. Pozndmka: nacasovanie jednotlivych obdobi sa v
jednotlivych krajinach 1i3i. Casové obdobia sa prekryvaju, pretoZe je uvedeny najskorsi vyskyt epochy a jej posledny vyskyt.
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HOSPODARSKE ZVIERATA
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NajbeZnejSimi druhmi
hospodarskych zvierat,
ktoré sa v partnerskych
krajinach projektu
vyuZivaju na
transhumanciu st ovce,
kozy a hovddzi dobytok;

V menSej miere boli do
presunu zvierat zapojené qj
kone a byvoly (tabulka 2);

V niektorych krajinach sa
ako sprievodné zvieratd
pouZivaji na prepravu
(osly) a ochranu (psy). Tieto
zvieratd sa pouZivaji na
presuny a nie su to
zvieratd, ktoré sa pasu;

Vo viacerych krajinach sa
na pasenie pouZivaju
regiondlne aj miestne
plemend (obrazok 2). Z
dlhodobého hladiska to
pomdha udrziavat’
rozmanitost réznych
plemien.

e T

Hovédzi dobytok Vestland fiord, Norsko: Anna  Farebny hovédzi dobytok Troender a Nordland

Rehnberg, Norsk genressurssenter, NIBIO z Nérska: Fotka: Anna Rehnberg, Norsk
genressurssenter, NIBIO

Hovadzi dobytok Telemark, Norsko: Anna
Rehnberg, Norsk genressurssenter, NIBIO

Obrazok 2. Typy miestnych a regiondlnych plemien hospoddrskych zvierat pouZivanych pri sezénnom paseni v

Tabulka 2. Odhadovany poCet hospoddrskych zvierat zapojenych do trasnhumancie v partnerskych krajinach projektu.

Krajiny* FR DE GR HU IT NO SK ES

365000 hovddzi dobytok (v
rémci komunity)

Alpy a
Provensdlsko: 45000 hovddzi dobytok (v
770000 oviec, I rémci komunity; smerom von)
Pofetkusov 90000 hovéidzi 50000 hovéidzi 60%%%;‘;‘{("‘”' 266000 ovee o
hospodarskych dobytok, 15000 dobytok, 934000 ov<': ea 20,000 215000 h)tl)'vﬁ dzi - - 30000 hovddzi dobytok (v
zvierat kozy, 2000 kone 115000 ovce kozy dobytok rdmci komunity; navrat)
Jura: 35000 450000 ovce (v ramci
hovadzi dobytok komunity)
50000 ovce (v rdmci komunity)
Y menej ako 1z Menej ako 6,5 z
Pocet kusov hoviidzieho ~ hovddzieho dobytka 2.2 ovce akozy 6 hoviidzi dobytok
hospoc.ldrsky ch cca 22 dobytka - - - -
zv(l;r)'at Takmer 7,5 ovCich a d [3 6 lllovcgdm I 3 ovce
cca 8 zovci kozich stad obytok a byvoly

* FR = Francuzsko; DE = Nemecko; GR = Grécko; HU =
Madarsko; IT = Taliansko; NO = Nérsko; SK = Slovensko;

ES = Spanielsko
- déta nie su dostupné
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PRACOVNICI V OBLASTI TRANSHUMANCIEA

Zistili sme cell Skdlu oséb, ktoré
sa venuju sezbnnemu paseniu:
polnohospoddri (muZi a Zeny),
Clenovia rodin
polnohospoddrov, prenajimani
pastieri a dojicky/dojici
(zodpovedni za dojenie a
spracovanie mlieka) (obrazok 3);

Celkovo medzi pracovnikmi v
oblasti transhumancie prevazuju
muZi - pastieri a dojici, pricom
jedinou vynimkou je Nérsko, kde
st dojicky ovela CastejSie ako
dojici:

Vo Francuzsku bol zisteny trend
ndrastu poCtu Zien - pastierok;

Okrem toho sa v dosledku
pristahovalectva (okrem inych
faktorov) zvySuje podiel oséb,
ktoré vykonavaju sezonnu
pastvu a pochadzajli zo
zahranicia;

Na celom kontinente vSak
vyrazne chybaijl
centralizované, konzistentné a
Standardizované Statistiky o
pracovnikoch v oblasti
transhumancie (tabulka 3).

Dojicka vyrabajlca syr. Fotka:
Oskar Puschmann, NIBIO

Pastier sprevadzajlci dobytok pri
skonceni pasenia v sezdéne. Fotka:
Alexandra Kruse

¥

|

A 21"

revadzajuci
stado. Fotka: Lena
Athanasiadou

s - b’\;

Pastier sprevadzajlci
stddo. Fotka: Maria
Karatassiou

Obrazok 3. Priklady pracovnikov v oblasti transhumancie. Podkladova mapa:
https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/figures/major-mountain-ranges-of-europe-1.

Tabulka 3. Pracovnici v oblasti transhumancie a farmy alebo sezénne farmy zapojené do sezénneho pasenia vo vybranych partnerskych krajindch projektu TRANSFARM.

Krajiny* FR DE GR HU IT NO SK ES
Y . 2600 -
Pocet praktikov cca 20000 ccal00-500 najviac 8000
. . . alebo - . : . ) - - _
transhumancie podnikatelov . podnikatelov  podnikatelov
menej
Farmy/sezo'nne' . 3309 ovCich a k.ozmh 780 sezonnych 8400
farmy zapojené cca 60 fariem - fariem 940 fariem s - - . - .
fariem fariem

do transhumancie

hovaddzim dobytkom

* FR = FranclUzsko; DE = Nemecko; GR = Grécko; HU =
Madarsko; IT = Taliansko; NO = Nérsko; SK = Slovensko;

ES = Spanielsko
- ddta nie su dostupné
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DRUHY TRANSHUMANCIE

SucCasné spdsoby presunu zahrffiaju Siroku Skdlu spésobov pohybu po celom kontinente (obrazok 4).

NajCastejSi je presun z oblasti s nizkou nadmorskou vySkou v zime do oblasti s vysokou nadmorskou vySkou v lete, a to z
dévodu obmedzeného priestoru v niZinnych oblastiach (okrem inych dévodov). Pastviny vo vysokych nadmorskych
vySkach su kvéli klimatickym podmienkam dostupné len v lete.

Je v3ak zaujimavé poukdzat na vyrazné rozdiely v nadmorskej vySke a vzdialenostiach medzi jednotlivymi krajinami a
regionmi.

Pohyb sa celkovo uskutoChuje prostrednictvom vozidiel (napr. nakladnych aut, privesov), ale stdle je pritomny aj peSi
pohyb.
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Zvierata sa stahuju z nizin do vy$sie polozenych
oblasti alebo zo stajni na letné pasienky v
nizinnych oblastiach. Hospodarske zvierata
mozu zostat na prechodne] sezdnnej farme
kratsie Casové obdobie. Po prichode do hor sa
hospodarske zvierata bud zdriia na sezdnnej
farme, alebo sa stahuji z pasienka na pasienok.

V niektorych oblastiach mdze nastat pohyb
medzi zimnymi pasienkami v nizko poloZenych
oblastiach alebo presun z fariem v strednjch
horskych polohach na vyésie pasienky (v lete) a
nizsie pasienky (v zime)

Letna sezonna
Zimna ﬁ farma
stajiia

Hospodarske zvieratd sa sfahujl z niZin do
horskych oblasti. Po prichode do hér sa
hospodarske zvieratd ubytujd na sezénnej farme.
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Zimné + »

Zvieratd sa presuvaju z nizin do oblasti s vy3simi
nadmorskymi vyskami alebo sa presivaji nepretrzite
bez ohladu na nadmorské vysky. Hospodérske zvieratd
mbiu zostal na prechodnej sezénnej farme kratsie
casové obdobie. Po prichode do hor sa dobytok ubytuje
na sezonnej farme.
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stajiia
Letné
. .;-__-""___ «——  Pasienky
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Zvierata sa sfahuju z nizin do vysgie poloZenych oblasti.
Po prichode do hor sa hospodérske zvierata presivaju z
pasienku na pasienok.

Letny
pasienck
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Zvierata sa sfahuju z nizin do vyssie peloZenych oblasti.

Po prichode do hor sa dobytok zdrziava na jednej
pastvine.
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2 pasienky
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Hospoddrske zvieratd sa prestvaju zo zimnych
na letné pasienky bez toho, aby prekonavali
vyznamné vzdialenosti. Hospoddrske zvieratd sa
moZu zdrziaval na jednom pasienku alebo sa
méZu pohyboval medzi pasienkami.

Slovensko

Letné

pasienky
Zimns #"’ ks
stajia

Dobytok sa presiva z horskych tdoli do horskych
oblasti v roznych nadmorskych vyskach. Po
prichode do hér sa hospodérske zvieratd
presuvajl z pasienku na pasienok.

- Letna sezénna

Zimny ¥ fama

stajfiovy
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dobytok Letné

pasienky

. y =7 — —— —

Pasienk! L
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Zvierata sa stahuju z nizin do vyssie poloZenych
oblasti. Po prichode hovédzi dobytok zostava na
sezonnej farme, ovce sa presuvaju z pasienku na
pasienok. V niektorych oblastiach dochadza k
spatnému pohybu medzi letnymi pasienkami v
nizko polozenych oblastiach. V poslednej dobe
sa vyvija novy model pohybu oviec, ktory
pozostava z nepretrzitého pohybu medzi letnymi
pastvinami vo vysokych nadmorskych vyskach a
zimnymi pastvinami v oblastiach s nizkou
nadmorskou vyskou.

Obrazok 4. Druhy transhumancnych presunov v réznych krajindch Eurépy. Pozndmka: ak sa dobytok
prepravuje vozidlami, presun na letné pastviny sa neuskutoCriuje postupne ale naraz.




UCEL A PRODUKTY

Hlavnym ucelom
sezobnneho pasenia je
vyuZivanie zdrojov
pasienkov pre
hospoddrske zvieratd.
Pracovnici v oblsti
trasnhumancie poskytuiju
cely rad réznych
produktov: mlieko a
suvisiace produkty (napr.
syr a jogurt), ako aj mdso
a suvisiace produkty
(napr. klobasy).

Je vSak zaujimaveé
poukdzat'na to, Ze
historicky cennd vina
stratila svoju hodnotu.
ManaZment krajiny sa
stava Coraz doleZitejSim

cielom sezénneho pasenia,

ktoré sa vyskytuje
napriklad v chranenych
oblastiach (obrazok 5).

Mlieko

Mlie¢ne
wyrobky

Maso

Mésové
vyrobky

Vina

S G QLD

krajiny

ManaZment

B Ovce
B Kozy
B Kravy
@8 Byvoly

Dojaren predavajica klobasy a syr navstevnikom,
Nérsko. Fotka: Alexandra Kruse

Tradiénd polievka (drzky s bravéovymi klusakmi),
Madarske. Fotka: Csaba Centeri

Obrazok 5. Ucel a hlavné produkty vyplyvajuce transhumancie vo vybranych eurépskych krajinach. Podkladova

mapa: https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/figures/major-mountain-ranges-of-europe-1

HODNOTY A VYZNAMY

Syrova miiekareii s obchodem, Rakusko. Fotka:  Sezénne farmy so syrarfiou, Norsko, Fotka:
Alexandra Kruse

Alexandra Kruse

Sezdnna farma, Mérsko. Fotka: Oskar
Puschmann, NIBIO

Dehesa - typicka transhumanéna krajina,
Spanielsko. Fotka: Ignacio Rojas Pino

Vresoviskd = typicka transhumancna
krajina, Francizsko. Fotka: Alexandra Kruse

Dehesa - typicka transhumanéna krajina,
Gréecko. Fotka: Maria Karatassiou

Kamenné ohrady na ochranu stid pocas noci,
Franclzsko. Fotka: Alexandra Kruse

Efeméme budovy pre praktikov transhumancie,
Grécko. Fotka: Maria Karatassiou

Pisfaly na komunikaciu v horach, Slovensko.
Fotka: Alexandra Kruse

Obrazok 6. Identifikované hodnoty vytvorené v priebehu

Casu pracovnikmi v oblasti transhumancie v Eurépe.

Z historického hladiska bolo sezénne stahovavé
pastierstvo vo vSetkych partnerskych krajindch
déleZitym socidlno-ekonomickym vyrobnym systémom.
Hoci prijem a vyznam z transhumancie pre sebestacnost’
v poslednom obdobi klesol, tato Cinnost vytvarala a
vytvara vyznamné hodnoty kultirneho dedicstva.

Ndrodne a medzindrodne uznavané hmotné a
nehmotné kultirne dediCstvo poskytuje nové
ekonomické prileZitosti pre vidiecke komunity z hladiska
cestovného ruchu. Transhumancia je délezitd qj z
hladiska zachovania hmotného a nehmotného
kultirneho dediCstva, atraktivnej krajiny a biodiverzity
(obrazok 6).

Transhumancia poskytuje doéleZité poznatky o tom, ako
vyuZivat okrajové zdroje a zdroven produkovat’
kvalitné potraviny. To je v dneSnej dobe a pre budice
perspektivy velmi doleZité, pretoZe sa zvySuje dopyt po
kvalitnych potravinach z miestnej produkcie.


https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/figures/major-mountain-ranges-of-europe-1

LEGISLATIVNA SITUACIA A FINANCNA PODPORA

FINANCOVANIE K DISPOZICII FINANCOVANIE NIE JE K DISPOZICII

B|== :

e Nérsko

l I Francuzsko
B Nemecko

I I Taliansko

Obrazok 7. Dostupnost finanCnych prostriedkov v partnerskych krajinach projektu

I K 11

I

Spanielsko

Mad‘arsko

Slovensko

Grécko

TRANSFARM zameranych na €innosti suvisiacich s transhumnaciou.

.....

zvierat, ktoré sa vyuZivaju na transhumanciu,
polnohospoddri, pastieri alebo spolo¢nosti.

Pasienky vlastni Sirokd Skdla réznych
zainteresovanych stran: oficidlne verejné organy
(napr. Stat), obce, polnohospoddri a ini stkromni
vlastnici pody.

Subjekty vykondavajuice trasnhumanciu ako celok
dostavaju financné prostriedky a podporu rovnako ako
aj iné subjekty vykonavajluce polnohospoddrsku
Cinnost, napriklad platby v rdmci spoloCnej
polnohospoddrskej politiky a kompenzacné platby za
hospodarske zvieratd usmrtené predatormi.

V niektorych krajinach je manazment krajiny odmeriovany (napr. Nemecko a Madarsko), zatial ¢o v inych nie;
V niektorych krajinach dostavaju subjekty podnikajlce v oblasti transhumancie financné prostriedky (obrazok 7).

PONUKY ODBORNEHO VZDELAVANIA A
PRIPRAVY A NEDOSTATKY PRIPRAVY

Vo v3etkych krajindch bolo neformalne
ziskavanie vedomosti prostrednictvom
uCenia sa od inych praktikov oznacené za
doleZity spbsob, ako méZu praktici
transhumancie ziskat pristup k know-how
a rozvijat svoje zru€nosti.

Miera dostupnosti odborného vzdelavania
a pripravy sa v jednotlivych krajinach
vyrazne liSi (obrazok 8).

Vo viacerych krajinach pontkaja kurzy
sukromné a verejné organizdcie, ktoré
poskytuju rézne druhy rozvoja zruCnosti
napriklad v ramci pastierstva,
hygienickych predpisov alebo vyroby
syra; avSak len malo krajin pontka
komplexné vzdelavanie v ramci jednej
konkrétnej organizacie.

Obrdazok 8. Typy formdlneho vzdelavania pre
pracovnikov v oblasti transhumancie a o nich vo
vybranych eurépskych krajindch.  Pozndmka:
uCenie sa od inych praktikov je doéleZitym
sposobom  ziskavania vedomosti vo vSetkych
krajinach.

TALIANSKO

* Skolenie v koliacich strediskach
¢ Skolenie prostrednictvom pastierskych organizacii
e Ponuka gkoleni na dvoch strednych skolach

e Sukromné pastierske Skoly
¢ Kurzy na témy stvisiace s transhumanciou

¢ Ziadne Gplné transhumanéné vzdeldvanie

* Ponuky cez niektoré stredneé skoly a na
sezdnnych farmach

e Ziadna formalizovana ponuka OVP
e Nedavne pokusy poskytnut ponuku

e Ziadna konkrétna ponuka OVP
® Rozne vzdelavacie iniciativy na sivisiace temy

e Ziadna formalizovana ponuka OVP

e Pokusy poskytovat ponuky a rdzne vzdelavacie iniciativy
pastierskych organizacii a zdruZeni

e Ziadna formalizovana ponuka OVP

¢ Ziadna formalizovand ponuka OVP



DOSTUPNE ZNALOSTI

MUZEA LUDOVE SLAVNOSTI

Zistilo sa, Ze dostupné poznatky o praktikach transhumancie a
miera ich dostupnosti sa v jednotlivych krajinach vyrazne liSia.

s s p Priklady zdrojov a/alebo miest dostupnych informécii sa vSak
o ) zhodovali, pokial ide o mlzed, filmové festivaly, vyskumné
aktivity a ludové slavnosti (obrdzok 9).
STATISTIKY VYSKUM

Medzi krajinami zapojenymi do projektu panuje vSeobecna

dostupnejSimi pre Sirokl verejnost.

[ 7’ zhoda v tom, Ze na zvySenie povedomia o praktikach
H transhumancie je potrebné, aby sa poznatky o tejto téme stali

Obrdézok 9. R6zne spdsoby prenosu poznatkov o transhumancii identifikované v
ramci projektu TRANSFARM vo vybranych eurépskych krajinach.

POVEDOMIE

Jednotlivci, ktori sa v stiCasnosti
vyskytuju blizko
polnohospodarskej vyroby
a/alebo su s fou spojeni, napr.
prostrednictvom svojho bydliska
alebo rodinnych vazieb, maju
vysSie povedomie o
transhumancii ako ti, ktori s od
polnohospodarskej vyroby tplne
odluceni.

Podpolianske mizeum salasnictva, Slovensko.
Fotka: Alexandra Kruse

Na zdklade obmedzenej
dostupnosti tdajov v jednotlivych

krGJInGCh ALz = aLerlus pOI"OVhOt, Dojicka ukazuje sezénnu farmu turistom a najma

do qkej miery je Sirokd verejnost' Pastier s folklémouy/tradiénou iapkou, Madarsko.  Skolskym triedam, Nérsko. Fotka: Alexandra Kruse
Fotka: Csaba Centeri

informovana o transhumancii v
jednotlivych krajinach, ¢o vedie k
tazkostiam pri zistovani
podrobnych trendov.

Vo viacerych krajinach sa na
zvySenie povedomia o
transhumancii vykonavaja urcité
aktivity (obrazok 10), ako
napriklad festivaly, ktoré su

Skupinova navsteva ekologickej alpskej mliekarne  Nauény chodnik vysvetlujuci rézne transhumanéné
§pecificky zamerané na oslavu v Rakusku. Fotka: Alexandra Kruse aktivity, Rakusko. Fotka: Alexandra Kruse

navratu hospodarskych zvierat z
horskych pasienkov (napr. vo

Skupinové navsteva ekologickej alpskej mliekarne.
Lanovka prepravuje mlieko priamo z pastvin do
mliekarne, Rakisko: Fotka: Alexandra Kruse

Gulasovy festival, Mad'arsko. Fotka: Csaba Centeri

Obrazok 10. Priklady identifikovanych Cinnosti, ktoré zvySuji povedomie o praktikéch

o transhumancie.
Franctzsku), ako qj tie, ktoré
vitaju navstevnikov na Pozoruhodnym prikladom zvySovania povedomia je zdpis transhumancie na zoznam
sezonnych farmach. svetového dedi¢stva UNESCO ako nehmotného kultirneho dedicstva v roku 2019.
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Obrdazok 11. Identifikécia hlavnych vyziev pre postupy
VYZVY transhumancie vo vybranych eurépskych krajinach v
ramci projektu TRANSFARM.

Transhumancia a hodnoty, ktoré jej
realizatori vytvaraju, st uznavané

HLAVNE VYZVY PRE TRANSHUMANCIU

I mi X Klesajtici pocet Budiica ekonomicka podpora a = Pristup k vod
\ n’\!{dbj nllere o . e;:;:;lkzl‘:’c ekonomicka Zivotaschopnost Rredetorsbinivlks npaz?enl“;mea
PoCet os6b pracujucich v oblasti .
trasnhumancie klesd, Co ma za — —
: — 11 — 11 BN I em B em
nqsledok zZniZzenie poctu SPANIELSKD FRANCUZSKO SPANIELSKO FRANCUZSKO TALIANSKO FRANCUZSKO SLOVENSKO FRANCUZSKO  SLOVENSKO
\/ / i T r— |-
dostupnych pracovnych sil. To = = Em
Vedie k Vyrqzne niigej §ani na NORSKO GRECKO NORSKO ~ SLOVENSKO
, Konkurencia s_"lnfrrpi typmi vyuZivania pody v
prenos poznatkov vzhladom na T = CHTG e Hrlie
skutoCnost, Ze pracovnici v oblasti NEMECKD  SLOVENSHO NEMEGKD  GRECKD
. o .« eewwy —
transhumancie st najvacsim f— — 11 11
. b4 . . _ SPANIELSKO FRANCUZSKO  TALIANSKO
zdrojom uCenia v praxi. MADARSID

VéZne obavy z neistoty buducej ekonomickej podpory naznacujl, Ze ekonomicka Zivotaschopnost je pre osoby pracujice
v oblasti trasnhumancie problémom a rozhodujucim faktorom, ¢i budu pokracovat'v praktikéach alebo i ich vébec zacnt
vykonavat. V niZindch narasta konkurencia medzi pastiermi, ktori chcti vyuZivat pasienky, a mestskymi a priemyselnymi
developermi. Vyznamné zmeny v prirodnom prostredi, ako napriklad navrat vika a vplyv klimatickych zmien na pasienky a
zasoby vody, predstavuju hrozbu a vyzvu pre pristup k déleZitym zdrojom. K dalSim vyzvam, na ktoré sa poukazuje v
ndarodnych spravach, patri fragmentacia pédy, pokles spotreby mdsa, narast velkoobjemovej polnohospodarskej vyroby
a praktické a logistické vyzvy (obrazok 1).

ZAVERY A CESTA DO BUDUCNOSTI

Této sprava jasne zdéraznila, Ze transhumancia obohacuje vidiecke oblasti. Podporuje atraktivhu a rozmanit( krajinu,
hmotné a nehmotné dediCstvo, kvalitné potraviny a je doleZitou suCastou Zivej vidieckej kulttry. Ako jedna z hlavnych
vyziev na zachovanie a rozvoj sezénneho pasenia vo vSetkych krajinach zastipenych v projekte TRANSFARM je
vyrazne klesajuci poCet ludi, ktori sa pasenim zaoberaju. Existuje délezitd potreba zatraktivnit' povolanie pracovnika v
oblasti trasnhumancie natolko, aby mohlo konkurovat inym typom povolani vo vidieckom sektore. Preto je v tomto ohlade
doleZité zvySovat povedomie o transhumancii a potrebdch jej realizdtorov. Napriklad je potrebné zabezpedit pristup k
pasienkom, najma v niZinach. Zdd saq, Ze udrZanie sezéonneho pasenia je ohrozené obavami o budicu ekonomicku
podporu a Zivotaschopnost, o znamend, Ze pre buducnost' transhumancie je doleZité zvysit' a zabezpedit' ekonomické
stimuly zamerané na osoby vykondvajlce sezonne pasenie.

ZniZujuci sa poCet pracovnikov v oblasti transhumancie ma vplyv nielen na mieru jej redlizécie, ale aj na moZnosti
vzdeldvania. Prenos poznatkov medzi réznymi generdciami praktikov a vzdjomné ucenie sa je v stCasnosti rovnako
doleZité ako v minulosti. Preto je podpora platforiem na vymenu poznatkov, ako su zdruZenia pracovnikov v oblasti
transhumancie, nevyhnutnd na udrZiavanie a odovzdavanie poznatkov. PoCet vzdelavacich poniuk a miera ich
inStitucionalizacie sa v jednotlivych partnerskych krajindch vyrazne liSia. Spristupnenie vzdelavacich pontk podpori
vymenu poznatkov a vzdelavanie a poméZe zatraktivnit toto povolanie.

Tato sprava ukdzala, Ze v partnerskych krajindch sa vyskytuje Sirokd Skala transhumancnych postupov. Na propagdciu a
zvySenie povedomia o transhumancii a jej hodnotach je déleZité podporovat’ v3etky réznorodé sposoby jej realizacie.
Napokon je potrebné ziskat viac informdcii o transhumancii, najma pokial ide o poskytovanie a zhromaZzdovanie Udajov,
ktoré st porovnatelné medzi jednotlivymi Statmi, napriklad poznatky o povedomi o transhumancii a Statistické udaje, ako
je poCet praktikov alebo kusov hospodarskych zvierat zapojenych do transhumancie.



LITERATURA A DODATOCNE ZDROJE

Tato Cast obsahuje vyber odkazov na literatiru o sezénnom paseni a dalSie zdroje, ktoré moZno pouZit na ziskanie
informdcii o sezénnom paseni v jednotlivych krajinach a lokalitach.
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